
volle leeftijd van vijfenveertig jaar hebben bereikt indien zij zich, op de
datum van de inwerkingtreding van deze bepaling, op minder dan vijf
jaar bevinden van het einde van het trimester waarin zij de leeftijds-
grens van vijfenveertig jaar bereiken.

§ 2. In afwijking van de artikelen 1 en 1bis worden de militairen
beneden de rang van officier die op 1 oktober 1998 tot het gebrevetteerd
varend personeel van de luchtmacht behoorden en op de datum van de
inwerkingtreding van deze bepaling in dienst zijn en die zich, op die
datum, op vijf jaar of meer bevinden van het einde van het trimester
waarin zij de leeftijd van vijfenveertig jaar bereiken, ambtshalve op rust
gesteld op het einde van het trimester tijdens hetwelk zij de volle
leeftijd hebben bereikt van vijfenveertig jaar, vermeerderd met het
aantal volledige jaren dat hen, op de datum van de inwerkingtreding
van deze bepaling, scheidt van het einde van het trimester tijdens
hetwelk zij zich op vijf jaar zullen bevinden van de leeftijd van
vijfenveertig jaar.

Het eerste lid is niet van toepassing indien de overeenkomstig dat lid
vastgestelde leeftijdsgrens de in artikel 1 bedoelde leeftijdsgrens bereikt
of overschrijdt. ».

Art. 10. In hetzelfde besluit wordt een artikel 3ter ingevoegd,
luidende :

« Artikel 3ter. In afwijking van de artikelen 1bis en 3bis, hebben de in
die bepalingen bedoelde militairen de mogelijkheid om hun loopbaan
te verlengen, uiterlijk tot het einde van het trimester tijdens hetwelk zij
de volle leeftijd van zesenvijftig jaar hebben bereikt.

Het eerste lid is niet van toepassing op de militairen die prestaties
verrichten in de halftijdse vervroegde uitstapregeling of die in dispo-
nibiliteit werden geplaatst. ».

Art. 11. Voor de toepassing van artikel 58bis, 3°, van de bij het
koninklijk besluit nr. 16020 van 11 augustus 1923 samengeordende
wetten op de militaire pensioenen, ingevoegd bij de wet van
28 februari 2007, zijn de bedoelde artikelen de artikelen 3 en 3bis van het
besluit van de Regent van 6 februari 1950 betreffende de opruststelling
van de officieren van de krijgsmacht, en de artikelen 1bis, 3bis en 3ter,
van het koninklijk besluit van 22 april 1969 betreffende de inrustestel-
ling van de militairen beneden de rang van officier.

Art. 12. Voor de toepassing van artikel 58ter van dezelfde wetten,
ingevoegd bij de wet van 28 februari 2007, zijn de bedoelde artikelen
artikel 3bis van het besluit van de Regent van 6 februari 1950
betreffende de opruststelling van de officieren van de krijgsmacht en
artikel 3ter van het koninklijk besluit van 22 april 1969 betreffende de
inrustestelling van de militairen beneden de rang van officier.

Art. 13. Dit besluit treedt in werking op een door de Koning te
bepalen datum.

Art. 14. Onze Minister van Landsverdediging en Onze Minister van
Pensioenen zijn belast met de uitvoering van dit besluit.

Gegeven te Brussel, 14 juni 2007.

ALBERT

Van Koningswege :

De Minister van Landsverdediging,
A. FLAHAUT

De Minister van Pensioenen,
B. TOBBACK

*

FEDERAAL AGENTSCHAP
VOOR DE VEILIGHEID VAN DE VOEDSELKETEN

[C − 2007/23116]N. 2007 — 2992 (2007 — 2763)

12 JUNI 2007. — Ministerieel besluit tot wijziging van het ministe-
rieel besluit van 18 november 2005 tot vaststelling van het
formulier voor aangifte van gegevens voor de heffingen bepaald
bij artikel 4 van de wet van 9 december 2004 betreffende de
financiering van het Federaal Agentschap voor de Veiligheid van
de Voedselketen. — Erratum

In het Belgisch Staatsblad van 28 juni 2007, tweede uitgave, akte
nr. 2007/23040, blz. 35509, moet het formulier vervangen worden door
het formulier in bijlage.

atteint l’âge de quarante-cinq ans accomplis si, à la date d’entrée en
vigueur de la présente disposition, ils se trouvent à moins de cinq ans
de la fin du trimestre au cours duquel ils atteignent la limite d’âge de
quarante-cinq ans.

§ 2. Par dérogation aux articles 1er et 1erbis, les militaires au-dessous
du rang d’officier qui au 1er octobre 1998 appartenaient au personnel
navigant breveté de la force aérienne et sont en service à la date
d’entrée en vigueur de la présente disposition et qui, à cette date, se
trouvent à cinq ans ou plus de la fin du trimestre au cours duquel ils
atteignent l’âge de quarante-cinq ans, sont mis d’office à la retraite à la
fin du trimestre au cours duquel ils ont atteint l’âge de quarante-cinq
ans accomplis, majoré du nombre d’années entières qui les sépare, à la
date d’entrée en vigueur de la présente disposition, de la fin du
trimestre au cours duquel ils seront à cinq ans de l’âge de quarante-cinq
ans.

L’alinéa 1er n’est pas applicable lorsque la limite d’âge fixée
conformément à cet alinéa atteint ou dépasse la limite d’âge visé à
l’article 1er. ».

Art. 10. Un article 3ter, rédigé comme suit, est inséré dans le même
arrêté :

« Article 3ter. Par dérogation aux articles 1erbis et 3bis, les militaires
visés dans ces dispositions ont la possibilité de prolonger leur carrière,
au plus tard jusqu’à la fin du trimestre au cours duquel ils ont atteint
l’âge de cinquante-six ans accomplis.

L’alinéa 1er n’est pas applicable aux militaires qui effectuent des
prestations dans le régime du départ anticipé à mi-temps ou qui ont été
mis en disponibilité. ».

Art. 11. Pour l’application de l’article 58bis, 3°, des lois coordonnées
sur les pensions militaires coordonnées par l’arrêté royal n° 16020 du
11 août 1923, inséré par la loi du 28 février 2007, les articles visés sont
les articles 3 et 3bis de l’arrêté du Régent du 6 février 1950 relatif à la
mise à la retraite des officiers des forces armées, et les articles 1erbis, 3bis
et 3ter de l’arrêté royal du 22 avril 1969 relatif à la mise à la retraite des
militaires au-dessous du rang d’officier.

Art. 12. Pour l’application de l’article 58ter des mêmes lois, inséré
par la loi du 28 février 2007, les articles visés sont l’article 3bis de l’arrêté
du Régent du 6 février 1950 relatif à la mise à la retraite des officiers des
forces armées et l’article 3ter de l’arrêté royal du 22 avril 1969 relatif à
la mise à la retraite des militaires au-dessous du rang d’officier.

Art. 13. Le Roi fixe la date d’entrée en vigueur du présent arrêté.

Art. 14. Notre Ministre de la Défense et Notre Ministre des Pensions
sont chargés de l’exécution du présent arrêté.

Donné à Bruxelles, le 14 juin 2007.

ALBERT

Par le Roi :

Le Ministre de la Défense,
A. FLAHAUT

Le Ministre des Pensions,
B. TOBBACK

AGENCE FEDERALE
POUR LA SECURITE DE LA CHAINE ALIMENTAIRE

[C − 2007/23116]F. 2007 — 2992 (2007 — 2763)

12 JUIN 2007. — Arrêté ministériel modifiant l’arrêté ministériel du
18 novembre 2005 établissant le formulaire de déclaration de
données pour les contributions visées à l’article 4 de la loi du
9 décembre 2004 relative au financement de l’Agence fédérale pour
la Sécurité de la Chaîne alimentaire. — Erratum

Au Moniteur belge du 28 juin 2007, deuxième édition, acte
n° 2007/23040, à la page 35509, le formulaire doit être remplacé par le
formulaire en annexe.
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